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Jisasi nudi kulemili agilar kular kilebila agadi vala Galili idu avili hadi caba hen
vavimali, Uavidaci kulan iamigali kilebila mu hisin mu hisin agilan Jisisi salaku
vimali agadi ciar hiji igakilavimali. lgakila Jisasi umali hen uavimali. Kulay) iamigali
limu hihile Galli fi tibi hisin agilan vavimali, Limu hihile Judia fi tibi hisinagilan
uavimali. Limu hihile Jelusalem kilebila hisin agilan vavimali. Limu hihile ldumea fi
tibi hisin agilan vavimali. Limu hihile Jolidan avali limu hisir) agilan uavimali. Limu
hihile Taili kilebila caba caba hisin) agilan uavimali. Limu hihile Saidon kilebila caba
«caba hisir) agilay) uavimali. Uavici Jisast haman iga nudi kulemili agiladi huniga cave
miei lamalama sar) abamali. Vikila nudi mici ve migudibu nudi libinikilavimidi
agasan) lica nudi kulemili agiladi huniga cave mici lamalama san abamali, Izavici
kulan iamigali akape stbam lici huniga hivi migumigu sar abamali. Jisast kulan
iamigali akape himin himin dap agiladi ukaci lamadami. Haman saja kular) iamigali
himin himin dan agilan kulan iamigali hihile agiladi libinikilanikilar) uavidami. Jisast
di hadihibi agadi minaiga alan ukaci iakibalilu aba haman lihavidami,

Jisas nudi kulemili §gilay kulan kilebila agadi vala Galili idu avili hadi caba hen
wavimali, Uavidaci kan iamigali kilebila mu hisiy mu hisiy agilan Jias salaku
vimali agadi ciay hiji jpakilavimali. [gakila Jisasi umali hen vavimali. Kular) iamigali
Jimu hihile Galili fi tibi\pisin) agilan avimali, Limu hihile Judia fi tibi hisin agilan
uavimali. Limu hihile Jelusalem kilebila hisin agilan uavimali. Limu hihile ldumea fi
tibt hisin) agilay vavimali\Limu hibule Jolidan avili limu hisin agilan vavimali. Limu
hihile Taili kilebila caba hisiry agilan uavimali. Limu hihile Saidon kilebila caba
caba hisiy agilay uavimali. Jisasi nudi kulemili agilan kulay kilebila agadi vala Galili
idu avili hadi caba hen vavimali. Uavidaci kular) iamigali kilebila mu hisin mu hisin
agila Jisasi salaku vimali agadi cian hij igakilavimali. Igakila Jisasi umali hen
wavimali. Kulan samigali limu hihile Galii i tibi hisin agilan uavimali. Limu hihile
Judia fi ibi hisin agilan uavimali. Limu hihile Jelusalem kilebila hisin agilan
‘avimali. Limu hihile idumea fi tibi hisin agilay uavimali. Limu hihile Jolidan avili
limu hisin) agilan uavimali. Limu hihile Taili kilebila caba caba hisin agilan uavimali.
Limu hihile Saidon kilebila caba caba hisig agilap uavimali, Uavici Jisaisi haman iga
nudi kulemili agiladi huniga cave mici lamalama san abamali. Vikila nudi mici ve
migudibu nudi libinikilavimidi agasan lica nudi kulemili agiladi huniga cave mici
lamalama san) abamali. lgavici kular) iamigali akope sibam lici huniga hivi migumigu
nuabamah J:m kulan iamigali akope himin himin dan agiladi ukaci lamadami.
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Beod 1 Bed kal drovoavieg aipaoay rai
apévieg altov di)fav
wt D m

1 Jisask nulidi

D

lpdld igami. Lavila abami. Namila nalusan nuken anali
hiji namen lamalama abilalay uami. Alan hula huaci aba
abilalap uani. Ak¢unhdllhﬂbmahlnlaq uami. Anim

i \balamil: m

Lihavici Jisas nulidi mafiliy mafilin clan agadi el igamali. Iga
nulidi abamali. Ack sap fad lasilan uamali. Anim kilisi mu
cavelay igidan uamali, Licl anim kilis# agadi Jisash di mici
cavevimali, Lihavici abamali. Hadali ani di agan anim kilisi
hivi hinidi uamali. Ibi ani di agan anim kilisi hivi hinidi

Bavpdoavies ettt dororpioer altod doimoay

[0 Eat
Lihavici anali ciay aba aba nudi lasiben aba lihavimi agadi
Vsashcigami. Lavila sbam. 152 anim hilc huban say

" hilich
wmmm Lici abavimi. mlnhbﬂxhblq

uam. Lic i il i iy vaveavim. Vaveavic
igavil: lidi abitih: Thilici agadi

uamali. Lici abavimali. Lom kilebila hisin agiladi manigali

dan hiniavad uavimi,
agadihadali dan bi da hinevad: vavimali Liavicfisash [Lihavici abani. mhhw-hkmanul agadi

‘hivi binidi di i di hivi hinidi idi ab: li. Lom kilebila nim hilici akuab:
Lici nudi abavimi. § acaba acaba agiladi nuken igukalan uamali. Asi di Asi di akuab:
radtTo | Lihavi kmuud. acaba acaba agiladi Ask san nuken igukalan uamali. Lici Jisasi ak k Hamen) abici
om haiabila hisiy agiladi manigali agadi hadali di clay agadi igakila i uavimali. hulay iamigali agilay igahilavici Ji ba akuab:
T

cuaml. Ha anim hilicakuaba akiaba .,n.a sibili ma abami. llasis# san vehavimi agilan avi nudi cian
i igahilavila i uavimi. Lavila cian ma abavimi. La huban di

human hivi lamibalu aba lihavimi agadi ala ma lamavimi.

= 22:18-20, Ab=ro} 29| sfo] 2o E 7]

...,m.., iguhalay uami. meldidmmdﬂpm.mhl
uavimi. Lavila nudi vala uavimi.
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Hulap lamigali vevila migudibavidaci isasi  Lihaviel Hul hiniavilali agilan sibili L iki hihile ahacl ahaci

nulidi abami, Hulay lamigali labi nen hiniavilali nen hiniavilali agilay sibili siban hintavilali siban hiniavilali uami. Nibilay Ast hula hiji abalamadami saja nudi hijl humigan hivi alu
agilan sibili sibay hinavilali uami. Lidin akuaba uami. Nibilag Ask bula hiji humigan pamma  humigan pamlu hinlavilali uam. Lidi akuaba  sibili havalamali. Alu sibilé havala abamali. Ack
sihi iga iga san pam Hhavilali vami. Agadiala  hiniavilali uami. Lidiy akuaba sihi agap iahici  sihi; sag pam lihavilaliuaml  sap kulay lamigall nimacin nen hinihidavi agilan
akuaba sihi ma igavibali uami. Jona nibu Asi di iga san pam lihavilali uami. Agadi ala akuaba ma igavibali uaml.Jona  siki agay iakicl iga Iga san pam lihidavi vamali.
clay Igalahalaha hisi hulap uami. Nibu akuaba ‘ma igavibali wami. Jona nibu Ask di cay nibu Asi di clan Igalahalaha hisiy hulapuami  Agadiala naludi amiy abadin uamali. Acaba siki
akuaba i igalahalaha Nibu akuaba mbu-huhuhub-umlwpmwmq ma sibam igavidi uamali. Haman aba ciku

la aba abavibali huniga hivi nudi kul hmil agilag kular
e Ao ikien ba abaviball  nameg oo sl ot vemi aba Migu nulidivala avimali. U idu
uaml, mmMmmanv-mnbubmbal abavibali vami. mewmmamhmm avill had caba limu hen ivovimali.
vami,

NRSV NRSV NRSV. NRSV

When the crowds were increasing, he began to say, But he answered them, “A il Anevil and ion asks And he sighed deeply in his spirit and said, “Why
“This generation 15 an evil generation, 1t asks fora  generation asks for a sign, but no sign will be given but no sign will be givento it exceptthesignof  does this generation ask for a sign? Truly [ ell you,
sign, but no sign will be given to it except the sign 0 it except the sign of the prophet Jonah Jonah " Then he left them and went avay 10 sign will be given to this generation ” And he
of Jonah. left them, and getting mto the boat again, he went

across 1o the other side.
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